rbian NCKU je3uK
YBoaHe obpene
3HaK KpCTa

Y nme oua n cuHa n lyxa
CeeTora.

AmMeH
[Mo3aopas

MwunocT Hawer Nocnoaa Ncyca
XpucTa, n sbybas boxja, u
npuyecTt CBeTora [lyxa bygou ca
CBMMa BaMa.

N ca Bawwmm gyxom.
MoKajHUYKN YMH

bpaka (bpaka n cecTpe), aa
npu3HaMo cBoje rpexe, M 3aTo ce
npunpeMmnTe 3a NpocniaBy CBETUX
MucTepuja.

Mpn3Hajem CBemoryhkhem bory A
BaMa, Mmoja bpaka n cecTpe, Oa
CaM yBeJINKO rpewmno, y Mojum
MUCIMMa N Y CBOjUM peyunma, Y
OHOME LITO CaM YYMHUO N Y OHOME
LITO HXUCAM yCreo, Kpo3 Mojy
KPWUBY, KPO3 MOjy KpUBY, KPO3
MOjy HajrnoBOJbHU)jY rpewky; CTora
nnTam 6narocnossbeHe Mapuje
nkag Ljesuue, cBu aHhenu un
ceeun, A Tn, moja bpaka n cecTtpe,
Ia ce monunw 3a meHe ocnoay
HawemMm bory.

Heka ce cBemohHUM bor cMmnpun Ha
Hac, ONpoCcTn HaM CBOje rpexe, u
noBenn Hac Ha BEYHU XXNBOT.

AmMeH

Latvian (latvie$u valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Zélastiba, un Dieva milestiba, un
Svéta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam
Un jums, mani brali un masas, ka
es esmu |oti grékojis, Manas
domas un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu izdarijis,
caur manu vainu, caur manu
vainu, caur manu vissmagako
vainu; Tapéec es jautaju sveétitajai
Marijai Evervirgin, visi engeli un
svétie, Un jus, mani brali un
masas, lugt mani par Kungu, musu
Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums masu
grékus, un nogadajiet mus muziga
dzive.

Amens



Knpue

Boxxe cmunnyj ce.
Boxxe cmunnyj ce.
XpucTe, noMmunyj.
Xpucte, nomunyj.
Boxxe cmunnyj ce.
Boxxe cmunnyj ce.
['nopwa

CnaBa bory Ha BUCUHMU, a Ha
3eMsbM MUpP Jbyauma aobpe Bosbe.
XBaJsMMO Te, MU Te
6narocnosumo, ob6oxaBamo Te,
C/laBMMO Te, 3axBasbyjeMo TU 3a
TBOjYy BesiMKy cnaBy, Focnoae
boxe, Llape Hebeckn, O boxe,
ceemoryhin Oye. N'ocnopae Ncyce
XpucTe, JeanHopoaHun CuHe,
Focnone boxe, Jarkbe boxuje,
CuHe Oues, y31Mall rpexe cBeTa,
MoMmMNyj Hac; yammall rpexe
cBeTa, NPUMN Hally MOJINTBY; TU
ceguw 3gecHa Ouy, noMunyj Hac.
Jep Tn cn jeanHn CBeTU, TN CN
jeonHun Focnopg, TN CU je GNHN
CeeBuwmKn, icyc XpucT, ca lyxom
CBeTumMm, y cnasy bora Oua. AMUH.

MpukynnTn

NMomonnmo ce.
AMUH.

JinTyprunja peyn
[MpBO YnTakwe

Pe4y Nocnogma.
XBana bory.
OnopebeHn ncanm

Kirijs

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers
virs zemes labas gribas cilvékiem.
Més jus slavéjam, mes tevi
svétijam, més tevi dievinam, més
tevi slavejam, més pateicamies
jums par jusu lielo slavu, Kungs
Dievs, debesu kénins, Ak Dievs,
visvarenais Tévs. Kungs Jézus
Kristus, vienpiedzimusais déls,
Kungs Dievs, Dieva Jéers, Téva
Déls, tu atnem pasaules grékus,
apz€lojies par mums; tu atnem
pasaules gréekus, pienem musu
IGgSanu; jus sézat pie Téva labas
rokas, apzelojies par mums. Jo tu
vienigais esi Sveétais, Tu vienigais
esi Tas Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jezus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Teva godiba.
Amen.

Savakt

Lugsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.
Atbildetais psalms



[CKU je3UK
Opyro 4yntawe

Pey Nocnoama.
XBana bory.
[focnen

[locnop ¢ Bama.

N ceojum gyxom.

YnTare 13 cBeTor JeBaHhesba Mo
H.

CnaBa Tebu Nocnope

JeBaHhesme Nocnoame.

CnaBa Tebu Nocnope Ncyce
XpucTe.

Mpodecuja Bepe

Bepyjem y jegHor bora, OTay
ceemoryhun, TBopau Heba un
3eMJbe, CBera BUAJ/bMBOr n
HeBnaJbMBor. Bepyjem y jeagHor
Nocnopga Wcyca XpucTa,
JeanHopoaHn CuH Boxunju, poheH
on Oua npe cBux BekoBa. bor og
bora, CBeT/n10CT 04 CBETJ/IOCTH,
npasu bor og nctuHuUTor bora,
poheHun, HecTBOpEHMN,
jeAHOCYLWTUHCKK ca OueMm; Kpos3
Hera je cee noctasno. Pagun Hac
JbYAN W paaun Hawer cnacema
cuwao je ¢ Heba, n flyxom CeeTum
oBannoTu ce on [jese Mapwuje, n
rnocTtao 4YoBek. 36or Hac je
pa3aneT nopg NMoHTujom MNMunaTowm,
npeTpneo je cMpT 1 6mo
caxpareH, N YCKPCHY Tpeher
haHa y cknagy ca Ceetum
nMcMoM. Y3Heo ce Ha Hebo n ceam
3necHa Ouy. OH ke noHoBO Aokw
y C/laBu ga Cyaun >XMBmMMa u
MPTBMMA N HEFOBOM LLApPCTBY

Latvian (latvieSu valoda)
Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.

Evangelijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums saskana
ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jézu Kristu.

Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tevs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jéezum Kristum, Dieva
vienpiedzimusSais déls, dzimis no
Téeva pirms visiem laikiem. Dievs
no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tévu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Musu, cilvéku déel, un musu
pestiSanas dé| vins naca no
debesim, un ar Sveto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas, un
kluva par cilvéku. Musu dél vins
tika sists krusta Poncija Pilata
vadiba, vins cieta navi un tika
apglabats, un tresaja diena
augsamceélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins uzkapa
debesis un séz pie Téva labas
rokas. Vins naks atkal godiba



NCKU je3unkK

Hehe BUTK Kpaja. Bepyjem y lyxa
CeeTora, [ocnoga, XXnNBOTBOpPHOT,
koju o Oua n CuHa ncxoam, Koju
ce ca Ouem n CMHOM Knaka 1
npocyiiaBsba, KOju je rOBOPNO KPO3
rnpopoke. BepyjeM y jeaHy, CBeTY,
cabopHy n anocTtoncky Lipksy.
Ncnosenam jegHo KpwiTemwe 3a
onpoLiTere rpexosa 1 pagyjem
Cce BaCKpCery MPTBUX N XKUBOT
byanyher ceeta. AMUH.

XoMunnum
YHnBep3asHa MOJINTBa

Focrogy ce MOJINMO.
Focroge, yCauLWn Hally MOSIUTBY.

JinTypruja
eyxapucTtuja

O epTopu

Heka je 6bnarocnoseH bor y
BEKOBeE.

MonuTte ce, 6patko (bpako n
cecTpe), Aa je Moja U TBOja XXpPTBa
Mo>xe 6uTu NpuxeBaT/bMBO bory,
ceemoryhn OTadu,.

Heka 'ocnoa npuMu XpTBY U3
BalLUNX PYKY 3a XBajly U CnaBy
HEeroBOIr MMeHa, 3a Hawe Jobpo un
nobpo ceeTe werose LipkBe.
AMUH.

EBxapucrtujcka mosanTBa

locnop ¢ Bama.

N cBojuM gyxom.

MoaurHuTe CBOja cpua.

Mwu nx ysHocumo kKa [focrnoay.

Latvian (latvieSu valoda)

tiesat dzivos un mirusos un vina
valstibai nebus gala. Es ticu
Svétajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no Téva
un Déla, kas kopa ar Tévu un Délu
tiek pielugts un pagodinats, kas ir
runajis caur praviesiem. Es ticu
vienai, svétai, katolu un
apustuliskai Baznicai. Es atzistu
viena Kristiba gréku piedosanai un
es gaidu miruso augsamcelSanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ltigsSana

Més ludzam To Kungu.
Kungs, uzklausi musu lagsanu.

Euharistijas liturgija

Piedavajums

Lai Dievs sveétits mazigi.

Ludzieties, brali (brali un masas),
ka mans un tavs upuris var bat
Dievam pienemami, visvarenais
Tevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas vina
svétas Baznicas labums.

Amen,

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.



NCKU je3unkK

bnarogapumo lNocnopy bory
HaweM.

To je ncnpaBHO K NpaBenHo.
CeerT, CseT, CBeTu Nocnop bor
Hapg BojckaMa. Hebo n 3eMsba
NnyHW cy cnase TBOje. OcaHa Ha
BUCMHW. BnarocnoBeH Kojun
nonasny nme Focnogwe. OcaHa
Ha BUCUHW.

TajHa Bepe.

CmpT TBOjy 06jaBsbyjemo,
Nocnopge, n ncnoeepnaj Backpcemwe
TBoje nok oneTt He agohew. Nnn:
Kapn jeoemo oBaj Xneb n nujemo
OBy Yauwly, objaBsbyjeMo CcMpPT
TBOjy, [ocnoae, 0OK oneT He
nohew. nun: Cnacum Hac,
CnacuTesby cBeTa, jep KpcTtom
TBojuM 1 Backpcewem ocnobonumo
CUn Hac.

AMUH.

Obpen npunyewha

Ha CnacuTesbeBy 3aMnoBeCT U
dhopMunpaHn BOXKAHCKNM YYEHEM,
ycyhyjemo ce pehu:

Oye Haw, Koju cn Ha Hebecnma,
ha ce cBeTU UMe TBOje; oa aoke
LLapCcTBO TBOje, Aa byae Bosba
TBOja Ha 3e€MJbM Kao WTO je Ha
Heby. [laj HamM AaHac gaHallkbKn
xneb, n onpocTn HaM carpeLlema
Halla, Kao WTOo onpalwuTamMo
OHMMa KOju HaM npecTyne; N He
yBeaun Hac y UCKYyLLEeHe, HO
n3basun Hac o 3na.

N36aBun Hac Nocnoge, MONMMO Ce,
o[l CBakKora 3Js1a, MUWI0OCTUBO 3]

Latvian (latvieSu valoda)

Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.

Svétais, svétais, svetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir tavas
godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limeni.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
lidz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augsamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdrosinamies teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis, svétits
lai top Tavs vards; lai nak tava
valstiba, tavs prats lai notiek uz
zemes, ka tas ir debesis. Musu
dienisko maizi dod mums Sodien,
un piedod mums musu
parkapumus, tapat ka mes
piedodam tiem, kas pret mums
parkapusi; un neieved mus
kardinasana, bet atpesti mus no
launa.

Atpesti mus, Kungs, més ludzam,
no visa launuma, dava mieru



Serbian (cpncku je3uk)

MUp Y Halwle gaHe, ga y3 nomMmoh
TBOj€ MUJIOCTU, MOXKEMO YBEK
6utn cnobogHmM on rpexa u
be3benaH o4 CBUX HEBOJbA, AOK
yekaMo BnakeHy Hagy v gonasak
Hawer CnacuTesba, Wcyca
XpucTa.

3a Kpa/beBCTBO, MOh U CcnaBa cy
TBOje caja 1 3ayBeK.

Focnone Ucyce Xpucte, Koju peye
arnocTosiMMa BawuMm: Mup Tu
OCTaBJ/baM, CBOj MUP TN AAjEM, He
rnenaj Ha Hawle rpexe, Hero o
Bepu LipkBe TBOje, N MNUIOCTUBO
joj nogapu MUp 1 jeANHCTBO Y
CKJlafy Ca BallOM BOJbOM. Koju
XXUBUTE N LLapyjeTe y BEKOBe
BEKOBA.

AMUH.

Mwup 'ocnoawu ca BaMa yBeK.

N ceBojum gyxom.

MoHyOouMMo jeoHN Apyrmma 3Hak
Mupa.

Jarwe boxunje, T y3umall rpexe
cBeTa, MoOMUJYj Hac. Jarwe
Boxunje, T y3nmall rpexe cBeTa,
noMusyj Hac. Jarwe boxunje, Tn
y3MMall rpexe ceeTa, Aaj HaM
Mup.

ne Jarmwe boXuje, rine oHora Kojun
y31Ma rpexe cseta. bsia)xeHu cy
NO3BaHN Ha BeYepy JarkeToBy.
ocnope, HUCaM OoOCTojaH aa
yhew noa Moj KpoB, HEro camo
peuu pey u o3gpasukhe gyuwa
Moja.

Teno (KpB) XpucToso.

Latvian (latvietu valoda)

musu dienas, ka ar tavas
zélastibas palidzibu, més vienmeér
varam but brivi no gréka un
pasargats no visam bedam, kad
meés gaidam svetigo ceribu un
musu Pestitaja Jezus Kristus
atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es jums
atstaju, savu mieru es jums dodu,
neskaties uz masu gréekiem, bet uz
jusu Baznicas ticibu, un laipni
dava vinai mieru un vienotibu
saskana ar jusu gribu. Kas dzivo
un valda muazigi muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmeér ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zzimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grekus. Svetigi ir tie, kas
aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki
tikai vardu, un mana dvésele tiks
dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).



Serbi [ . |
AMUH.

NMomonnmo ce.
AMUH.

3akKJ/by4He obpene
Bnarocnosu

ocnon ¢ BaMa.
N cBojum gyxom.
Heka Te 6bnarocnosu ceemoryhu

bor, Oua n CnHa n CeeTtora [lyxa.

AMUH.
OTnywTame

N3ahunTte, Muca je 3aBpwieHa. Nnu:

NonTe n HajaBuTe JeBaHhesse
ocnogmwe. nu: Noute y Mmupy,
npocnassbajyku Focnoga
XXNBOTOM CBOjuM. Unn: Nany
MUpYy.

XBana bory.

Latvian (latvies loda)
Amen.

Lugsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Sveétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svéti,
Tévs un Déls, un Svétais Gars.
Amen.

AtlaiSana

Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai
ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai ari: ejiet ar mieru,
pagodinot Kungu ar savu dzivi. Vai
ari: ej ar mieru.

Paldies Dievam.
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